
60MM SPOTTER PROTECTIVE FILTER TAN

Protects Spotting Scope Lens, Filters Glare

Badger Ordnance’s 60mm Spotter Protective Filter protects the lens of your
60mm spotting scope from impact, while it also reduces glare via its variable
"cat’s eye" aperture. When full light transmission is called for - or you need to
attach a clip-on NVD - the entire 60mm Spotter Protective Filter flips up, out of
the way in an instant. Sturdy yet lightweight 6061 T6 aluminum Non-reflective
Type III mil-spec hardcoat anodized finish The Badger Ordnance 60mm Spotter
Protective Filter, 60mm lens cover is specifically designed for use on the Leupold
Mark 4 12-40x60mm Spotting Scope and Badger’s SLICK accessory-mounting
cage. These three components together make you a potent threat to distant
targets of any type!

Attributes

Name: 60MM SPOTTER PROTECTIVE FILTER TAN
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000113
Mfr. No.: 504-20
Delivery weight: 0.15kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 60MM Spotter Protective
Filter von Badger Ordnance

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 60MM Spotter Protective Filters von Badger Ordnance! Dieser Filter
schützt das Objektiv Ihres 60mm Spektivs vor Stößen und reduziert Blendung. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Filter nicht, wenn er beschädigt ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die den Filter zerkratzen könnten.
Achten Sie darauf, dass der Filter korrekt am Spektiv montiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Verwenden Sie den Filter nicht unter extremen Bedingungen, wie z.B. bei starkem Regen oder Staub.
Achten Sie darauf, dass der Filter nicht in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Wärmequellen
verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Filters:

Entfernen Sie die Objektivabdeckung des Spektivs.
Setzen Sie den 60MM Spotter Protective Filter vorsichtig auf das Objektiv des Spektivs.
Drehen Sie den Filter im Uhrzeigersinn, bis er sicher sitzt.

Nutzung des Filters:

Nutzen Sie die variable "Katzenaugen"Blende, um die Blendung zu reduzieren.
Wenn volle Lichtdurchlässigkeit erforderlich ist, klappen Sie den gesamten Filter hoch und aus dem
Weg.
Achten Sie darauf, dass der Filter während der Nutzung nicht blockiert ist.

Pflege des Filters:

Reinigen Sie den Filter regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die den Filter beschädigen könnten.
Lagern Sie den Filter an einem trockenen, kühlen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Aluminiumabfälle.
Bringen Sie den Filter zu einem Recyclingzentrum, das für die Entsorgung von Aluminiumprodukten zuständig
ist.
Stellen Sie sicher, dass der Filter nicht in den normalen Müll gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihr Schutz und Ihre
Sicherheit stehen für uns an erster Stelle!
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60MM Spotter Protective Filter Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Badger Ordnance 60MM Spotter Protective Filter. This product is designed to protect the
lens of your 60mm spotting scope while enhancing your viewing experience. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle the filter with care to avoid damage.
Ensure the filter is properly attached to the spotting scope before use.
Regularly inspect the filter for any signs of wear or damage.
Keep the filter away from children and pets to prevent accidents.
Follow all manufacturer instructions for use and maintenance.
If you experience any issues with the product, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not expose the filter to extreme temperatures or harsh environments, as this may affect its performance.
Avoid using the filter in situations where it may be subjected to strong impacts or shocks.
Be cautious when flipping the filter up to ensure it does not hit your face or other objects.
When using the filter with a clipon NVD, ensure that all connections are secure to prevent detachment.
If the filter becomes dirty, clean it gently with a soft, lintfree cloth. Do not use abrasive materials.
Do not attempt to modify or repair the filter yourself; contact a professional for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the spotting scope is turned off and positioned securely.
Align the 60MM Spotter Protective Filter with the lens of the spotting scope.
Gently twist or press the filter into place until it is securely attached.
Confirm that the filter is flush against the lens and there are no gaps.

Usage:

To use the filter, look through the spotting scope as you normally would.
If glare reduction is needed, ensure the "cat’s eye" aperture is adjusted accordingly.
When full light transmission is required, flip the filter up by gently pulling on the designated lever.
Always verify that the filter is properly stowed when not in use to avoid accidental damage.

Disposal Instructions
Dispose of the 60MM Spotter Protective Filter in accordance with local regulations.
If the filter is damaged beyond repair, it should be recycled if possible.
Do not dispose of the filter in regular household waste.
Check with local waste management authorities for specific disposal guidelines for aluminum products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or assistance regarding the 60MM Spotter Protective Filter, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or visit the official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Badger Ordnance 60MM
Spotter Protective Filter. Always prioritize safety and maintenance for the best performance of your spotting scope
and filter. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Filtro
Protector para Spotter de 60mm de Badger Ordnance

Introducción
Gracias por elegir el filtro protector para spotter de 60mm de Badger Ordnance. Este producto está diseñado para
proteger la lente de tu telescopio de 60mm de impactos y deslumbramiento. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el filtro fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
Utiliza el filtro solo para el propósito previsto, que es proteger la lente de un telescopio de 60mm.
Inspecciona el filtro regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si el filtro presenta daños, no lo utilices y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el contacto directo con la lente: No toques la superficie de la lente del filtro con las manos desnudas.
Utiliza un paño suave y limpio para limpiar el filtro si es necesario.
Montaje adecuado: Asegúrate de que el filtro esté correctamente montado en el telescopio antes de usarlo.
Un montaje inadecuado puede causar daños al equipo o lesiones.
Condiciones climáticas: No utilices el filtro en condiciones climáticas extremas, como alta humedad o
temperaturas extremas, que puedan afectar su rendimiento.
Almacenamiento seguro: Guarda el filtro en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Filtro:

Asegúrate de que el telescopio esté apagado y desconectado.
Limpia la superficie de la lente del telescopio con un paño suave.
Coloca el filtro protector sobre la lente del telescopio, alineándolo correctamente.
Asegúrate de que el filtro esté firmemente asegurado en su lugar.

Uso del Filtro:

Cuando necesites usar el telescopio, asegúrate de que el filtro esté en su lugar.
Si necesitas una transmisión completa de luz o acoplar un NVD, levanta el filtro completamente fuera
del camino.
Ajusta el filtro según sea necesario para minimizar el deslumbramiento durante su uso.

Retiro del Filtro:

Cuando hayas terminado de usar el telescopio, retira el filtro con cuidado.
Limpia el filtro con un paño suave antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el filtro ya no sea útil o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos electrónicos para asegurarte de
que el filtro se elimine de manera adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas de seguridad o más información sobre el filtro protector para spotter de 60mm de Badger Ordnance,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a un representante de servicio al cliente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro
y efectivo del filtro protector.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité pour le Filtre de Protection 60mm
Spotter de Badger Ordnance

Introduction
Merci d'avoir choisi le filtre de protection 60mm Spotter de Badger Ordnance. Ce produit est conçu pour protéger
l'objectif de votre lunette d'observation tout en offrant une réduction de l'éblouissement. Afin d'assurer une utilisation
sûre et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser le filtre de protection conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du filtre pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas le filtre à la portée des enfants ou des animaux.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le filtre si vous constatez des fissures, des rayures ou d'autres dommages.
Évitez de toucher la surface du filtre avec des doigts sales ou gras pour éviter d'endommager le revêtement.
Ne pas exposer le filtre à des températures extrêmes ou à des environnements humides.
Lorsque vous retirez le filtre, assurezvous qu'il est complètement soulevé et hors de votre champ de vision
pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Filtre:

Assurezvous que votre lunette d'observation est éteinte et sécurisée avant d'installer le filtre.
Alignez le filtre avec l'objectif de la lunette et fixezle en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
Vérifiez que le filtre est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation du Filtre:

Pour réduire l'éblouissement, abaissez le filtre en le faisant glisser dans sa position.
Lorsque vous avez besoin d'une transmission de lumière maximale, soulevez complètement le filtre
hors de votre chemin.
Si vous utilisez un NVD clipon, assurezvous que le filtre est complètement soulevé avant de le fixer.

Entretien:

Nettoyez le filtre avec un chiffon doux et sec pour éviter de rayer la surface.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs ou de nettoyants abrasifs.

Instructions d'Élimination
Lorsque le filtre est en fin de vie, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.
Ne jetez pas le filtre à la poubelle ordinaire. Renseignezvous sur les points de collecte pour les équipements
électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter le service client de Badger Ordnance.

En suivant ces directives et précautions, vous pouvez utiliser le filtre de protection 60mm Spotter de Badger
Ordnance en toute sécurité. Restez vigilant et profitez de votre expérience d'observation.
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Guida di Sicurezza per il Filtro Protettivo Badger
Ordnance da 60mm

Introduzione
Grazie per aver scelto il Filtro Protettivo Badger Ordnance da 60mm. Questo prodotto è progettato per proteggere
l'obiettivo del tuo cannocchiale da 60mm e migliorare le tue esperienze di osservazione. È importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il filtro solo per lo scopo previsto.
Controlla il filtro regolarmente per segni di danni o usura.
Non utilizzare il filtro se presenta crepe, graffi o altri danni visibili.
Mantieni il filtro lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non tentare di riparare il filtro da solo; contatta un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non esporre il filtro a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Evita di toccare la superficie del filtro con le dita per prevenire impronte o macchie.
Quando non in uso, riponi il filtro in un luogo sicuro e protetto.
Utilizza sempre il filtro in condizioni di visibilità adeguata e evita di usarlo in situazioni di scarsa illuminazione
senza un'illuminazione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Filtro:

Rimuovi il filtro dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Allinea il filtro con l'obiettivo del tuo cannocchiale.
Ruota il filtro in senso orario fino a quando non è saldamente fissato.

Utilizzo del Filtro:

Quando necessario, solleva il filtro per una trasmissione della luce completa.
Assicurati che il filtro sia completamente sollevato prima di utilizzare un NVD a clip.
Controlla regolarmente il filtro durante l'uso per assicurarti che sia in posizione corretta.

Rimozione del Filtro:

Ruota il filtro in senso antiorario per rimuoverlo dall'obiettivo.
Pulisci il filtro con un panno morbido e asciutto prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il filtro in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il filtro nell'ambiente; seguire le linee guida di riciclaggio appropriate.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o problematiche relative alla sicurezza, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
richiedi assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il Filtro Protettivo Badger Ordnance da 60mm in modo
sicuro ed efficace. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di seguire le istruzioni per garantire la tua
sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania filtra
ochronnego 60mm Spotter

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup filtra ochronnego 60mm Spotter firmy Badger Ordnance. Produkt ten został zaprojektowany,
aby chronić soczewkę Twojego dalmierza przed uszkodzeniami oraz redukować odblaski. Aby zapewnić bezpieczne
i skuteczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że filtr jest odpowiednio zamontowany przed użyciem dalmierza.
Regularnie sprawdzaj filtr pod kątem uszkodzeń lub zarysowań, które mogą wpłynąć na jego funkcjonalność.
Nie używaj filtra, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj filtr w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Używaj filtra zgodnie z przeznaczeniem, unikając jego stosowania w sposób, który może prowadzić do
uszkodzenia lub niebezpieczeństwa.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie stosuj filtra w warunkach ekstremalnych, takich jak bardzo wysokie lub niskie temperatury.
Unikaj kontaktu filtra z substancjami chemicznymi, które mogą go uszkodzić.
Nie próbuj demontować filtra ani naprawiać go samodzielnie.
Zawsze używaj filtra zgodnie z instrukcją obsługi dalmierza, z którym jest używany.
Jeśli filtr nie działa prawidłowo, natychmiast zaprzestań jego używania i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja filtra:

Upewnij się, że dalmierz jest wyłączony przed rozpoczęciem instalacji.
Delikatnie umieść filtr na soczewce dalmierza, upewniając się, że jest on dobrze dopasowany.
Sprawdź, czy filtr jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie filtra:

Włącz dalmierz i sprawdź, czy obraz jest wyraźny.
W przypadku potrzeby pełnej transmisji światła, delikatnie unieś filtr, aby go usunąć.
Po zakończeniu użytkowania, ponownie zamontuj filtr na soczewce, aby zapewnić jej ochronę.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Filtr ochronny 60mm Spotter należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych.
Nie wrzucaj filtra do ogólnych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji, aby upewnić się, że postępujesz zgodnie z wymaganiami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania filtra ochronnego 60mm Spotter, prosimy o kontakt
z producentem.

Podsumowanie
Filtr ochronny 60mm Spotter firmy Badger Ordnance jest narzędziem zaprojektowanym z myślą o ochronie soczewki
dalmierza. Przestrzeganie powyższych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa pomoże zapewnić jego prawidłowe
działanie i długotrwałość. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych pomiarów!
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60MM SPOTTER PROTECTIVE FILTER
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Badger Ordnance'n 60mm Spotter Protective Filterin. Tämä tuote on suunniteltu suojaamaan
havaintokaukoputkesi linssiä iskuilta ja vähentämään häikäisyä. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Tarkista tuotteen säännöllisesti mahdollisten kulumien tai vaurioiden varalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta.
Käytä suojakäsineitä, jos käsittelet tuotetta, joka on ollut suorassa auringonvalossa pitkään.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista suojakotelo ja varmista, että linssi on puhdas.
Kiinnitä 60mm Spotter Protective Filter linssin eteen varmistaen, että se istuu tiiviisti.
Tarkista, että suodatin on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain, kun se on kunnolla kiinnitetty.
Käännä suodatin ylös, kun tarvitset täydellistä valonläpäisyä tai kiinnität klipsikiinnitteisen NVD:n.
Pidä suodatin puhtaana ja tarkista säännöllisesti sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset materiaalit, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia Badger
Ordnance'n 60mm Spotter Protective Filterin käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för Badger Ordnance 60mm
Spotter Protective Filter

Introduktion
Tack för att du valt Badger Ordnance 60mm Spotter Protective Filter. Denna produkt är designad för att skydda
linsen på ditt 60mm kikarsikte och för att förbättra din observationsupplevelse. För att säkerställa säker användning
och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för synliga skador eller slitage. Om du upptäcker några problem, avbryt
användningen omedelbart.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Vid osäkerhet, kontakta en expert eller tillverkaren för råd.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att utsätta filtret för extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan påverka dess prestanda.
Använd inte produkten om den är skadad eller om det finns tecken på defekter.
Rengör alltid filtret med en mjuk, ren trasa för att undvika repor eller skador på ytan.
Använd inte kemikalier eller rengöringsmedel som inte är avsedda för optik, eftersom de kan skada
beläggningen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av filtret:

Ta bort eventuella skyddande höljen från filtret innan installation.
Skruva försiktigt fast filtret på linsen av ditt 60mm kikarsikte. Se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera att filtret är korrekt installerat innan användning.

Användning av filtret:

Vid behov av full ljustransmission, vik upp hela filtret för att få en klar siktlinje.
Justera "katts öga" bländaren för att minska bländning som kan påverka din observationsupplevelse.
Om du behöver fästa en clipon NVD, se till att filtret är helt ur vägen.

Underhåll:

Inspektera filtret regelbundet för att säkerställa att det är i gott skick.
Rengör vid behov med en mjuk trasa och undvik att använda vatten eller vätskor som kan tränga in i
mekanismer.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering av elektronik och metallprodukter.
Om möjligt, återvinn produkten istället för att kasta den i hushållsavfallet.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att alltid ha
produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och njutbar användning av Badger
Ordnance 60mm Spotter Protective Filter!
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Návod k použití ochranného filtru Badger Ordnance
60mm Spotter

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ochranný filtr Badger Ordnance 60mm Spotter. Tento filtr je navržen tak, aby chránil
čočku vašeho 60mm pozorovacího dalekohledu před nárazy a oslněním. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny
a pokyny pro použití, abyste zajistili bezpečnost a efektivitu produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek je používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na autorizovaný servis.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte filtr, pokud je poškozený nebo pokud na něm vidíte praskliny.
Zabraňte kontaktu filtru s ostrými předměty, které by mohly způsobit poškození.
Nezanechávejte filtr na přímém slunečním světle po delší dobu, aby nedošlo k jeho přehřátí.
Používejte filtr pouze s kompatibilními dalekohledy, jako je Leupold Mark 4 1240x60mm.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je dalekohled vypnutý a odpojený od jakýchkoli napájecích zdrojů.
Opatrně umístěte ochranný filtr na čočku dalekohledu.
Zkontrolujte, zda je filtr správně usazen a bezpečně připevněn.

Použití:

Při používání filtru zkontrolujte, zda je otvor pro "kočičí oko" nastaven na požadovaný režim.
Když potřebujete plný přenos světla, jednoduše zvedněte celý filtr.
Po použití filtr opět správně upevněte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy pro odpad.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici údaje o výrobku, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali ochranný filtr Badger Ordnance 60mm Spotter. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


